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親愛的音樂發燒友：
祝賀您找到了心儀的產品，與此同時感謝您對我們的信任。
您選擇的這款音響設備音效出眾、品質卓越、引領科技創新潮流且具備最大的靈活性。
我們建議您在第一次使用產品之前，至少通讀一次使用說明書，充分利用此款音響設備的所
有功能。如有任何疑問，請聯絡您的專業經銷商或直接與我們聯絡。
我們是否滿足製造高端設備的要求由您評判。此外，我們還為您提供高品質的售後服務。
歡迎與我們分享您的各種期許，即使這些想法可能天馬行空。我們從不畏懼任何技術層面的
挑戰。

願音樂為您帶來無限樂趣！
Burmester團隊
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拆包和安裝
請注意：前置放大器035交付時包裝在塑膠袋中，以保護設備表面。請將塑膠袋遠離兒童放
置，避免造成窒息危險。

拆除包裝
為避免損壞外殼，切勿使用尖銳或鋒利的物體來拆除包裝。
請檢查交貨是否完整。如果缺少部件或在打開設備包裝時發現任何損壞，請不要進行安裝，
應先諮詢經授權的專業經銷商。

供貨範圍
設備的供貨範圍包括：
•	1個內含前置放大器035的包裝箱
•	1根電源線
•	1份保固證書
•	1個遙控器067
•	1本使用說明書

包裝
建議您保留原始包裝，以在後續需要遷移運輸時使用。

豎立安裝
小心地將設備從運輸包裝中取出，並安放到合適的位置。為避免設備過熱，選擇安裝位置時應
注意確保通風條件良好，避免陽光直射，注意防塵和防潮。
設備上的開槽和開孔用於通風。切勿使用雜誌、桌布或窗簾等進行遮蓋。
如果在溫度極高的環境中運行設備，可能需要進行額外通風。避免在浴室等極其潮濕的環境
中運行設備。
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設備視圖

前視圖

1 DISPLAY按鍵	用於調暗顯示幕亮度
2 TONE按鍵	用於啟動、禁用和調整音調控制
3 音調LED	亮起，表示音調控制啟動
4 待機LED	亮起，表示處於運行就緒狀態
5 字母數字顯示屏	用於顯示選定的輸入端和播放音量
6 音量調節器/設置調節器	在SETUP中
7 SETUP按鍵	用於設備配置
8 PHONO輸入端選擇鍵
9 CD輸入端選擇鍵
10 TUNER輸入端選擇鍵
11 AUX輸入端選擇鍵
12 TAPE輸入端選擇鍵
13 紅外線接收器	用於遠端控制命令
14 SURROUND輸入端選擇鍵
15 MONITOR按鍵	用於錄音控制
16 POWER開關	用於啟動/關閉設備
17 POWER	LED	顯示運行狀態

7
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後視圖

18 電源插座
19 電源開關
20 BURLINK介面RS-232	帶LED指示燈
21 BURLINK介面USB	帶LED指示燈
22 耳機插孔
23 遠程輸出端
24 遠程輸入端
25 接地螺栓	用於唱機外殼接地
26 SURROUND輸入端	對稱
27 PREAMP輸出端	對稱
28 PREAMP輸出端	非對稱
29 TAPE輸出端	非對稱，用於類比錄音設備
30 TAPE輸入端	非對稱
31 AUX輸入端	非對稱
32 TUNER輸入端	對稱
33 CD輸入端	對稱
34 唱機輸入端	對稱

26
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介面
前置放大器035的介面位於設備背面。連接期間，應關閉音樂系統中的所有設備。

請注意：連接設備之前，檢查前置放大器背面電源插孔下方的電源電壓資料與設備安裝位置
的電源電壓是否一致。如果不確定安裝位置的電源電壓資訊，請諮詢當地的供電公司。

電源插座
確保設備背面的電源開關	(19)	處於OFF位置。將電源線與電源插孔	(18)	相連並將電源插頭
插入插座。

輸入端
在將線性高電平源（如CD播放機、FM調諧器、磁帶機）連接到前置放大器時，有兩個對稱輸入
端	(XLR)（有INPUT	CD	(33)	和INPUT	TUNER	(32)	標記）和兩個非對稱輸入端	(Cinch)（有
INPUT	AUX	(31)	和	INPUT	TAPE	(30)	標記）可用。為了獲得更佳的音質效果，建議採用對稱
輸入端而不是非對稱輸入端。
對稱輸入端的引腳分配如下：PIN1=GND，PIN2=NEG，PIN3=POS。

提示：	 如果非對稱輸入端AUX和TAPE的數量不足，由於要連接有非對稱輸出端	(Cinch)	的其他設
備，那麼可以藉由XLR-Cinch適配器將對稱輸入端CD和TUNER用於非對稱連接。所需的XLR-
Cinch適配器可從您的專業經銷商處購得。	

唱機輸入端
輸入端INPUT	PHONO	(34)	可以採用三種不同的方式操作：

•	 CD-SYM模組
在標準版本中，唱機輸入端配有一個CD-SYM模組，用於將唱機輸入端轉換為對稱的高電平
輸入端。

•	 PHONO-MC模組
插入PHONO-MC模組（可作為附件提供）後，可獲得一個對稱的PHONO-MC輸入端。如果要
將PHONO-MC輸入端作為非對稱輸入端啟動，則必須使用XLR-Cinch適配器。您也可以之後
在您的專業經銷商處補充訂購PHONO-MC模組和XLR-Cinch適配器。
PHONO-MC模組上的四針DIL開關用於根據唱頭系統調整阻抗。在OFF位置，模組的輸入阻
抗為100	Ω。該值可使用DIL開關來減小：
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1	ON：	 82	Ω
2	ON：	 39	Ω
3	ON：	 22	Ω
4	ON：	 10	Ω
開關上標記有ON位置。

•	 PHONO-MM模組
插入PHONO-MM模組（可作為附件提供）和一對XLR-Cinch適配器後，可獲得一個非對稱的
PHONO-MM輸入端。由於技術條件有限，無法實現對稱的PHONO-MM輸入端。您也可以之後
在您的專業經銷商處補充訂購PHONO-MM模組和XLR-Cinch適配器。
PHONO-MM模組上的四針DIL開關用於根據唱頭系統調整阻抗。在OFF位置，模組的輸入阻
抗為56	pF//47	kΩ。該值可使用DIL開關來增大：
1	ON：	 110	pF
2	ON：	 150	pF
3	ON：	 270	pF
4	ON：	 390	pF
開關上標記有ON位置。

唱機輸入端的引腳分配如下：PIN1=GND，PIN2=NEG，PIN3=POS。

接地螺栓
接地螺栓	(25)	用於在使用非對稱介面的情況下連接黑膠唱機的接地電纜。為此，鬆開接
地螺栓，將連接電纜的電纜接線頭夾在兩個墊圈之間，然後擰緊接地螺栓，確保電纜接線頭
不會滑出。
切勿使用工具擰緊接地螺栓！

SURROUND輸入端
對稱的輸入端INPUT	SURROUND	(26)上連接環繞聲解碼器的前聲道。
SURROUND輸入端的信號繞過音調和音量控制直接迴圈到前置放大器的PREAMP輸出端。
因此，該輸入端只能連接有音量控制功能的設備。在此模式下，可以輕鬆將環繞聲元件集成到
現有的高保真音響設備中，無需換插連接電纜。
SURROUND輸入端的引腳分配如下：PIN1=GND，PIN2=NEG，PIN3=POS。

提示：	 如果您的環繞聲處理器僅提供非對稱輸出端，則可以藉由XLR-Cinch適配器將對稱輸入端
SURROUND用於非對稱連接。所需的XLR-Cinch適配器可從您的專業經銷商處購得。
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PREAMP輸出端
前置放大器035配有一個對稱前置放大器輸出端OUTPUT	BALANCED	(27)	和一個非對稱前
置放大器輸出端OUTPUT	UNBAL	(28)，用於連接功率放大器或有源揚聲器。
這些輸出端上存在所選輸入端PHONO、CD、TUNER、AUX、TAPE或SURROUND的信號。
對稱輸出端的引腳分配如下：PIN1=GND，PIN2=NEG，PIN3=POS。

TAPE輸出端
輸出端OUTPUT	TAPE	(29)	與連接到輸入端INPUT	TAPE	(30)	的設備的錄音輸入端相連。
此輸出端上存在所選輸入端PHONO、CD、TUNER或AUX的信號。TAPE和SURROUND輸入端
上存在的信號不能在TAPE輸出端處接收。
音量和音調控制原則上不會影響TAPE輸出端上的信號。

請注意：出於技術原因，在使用TAPE輸出端時（例如用於磁帶錄音），不得將音量調低為零，
否則該輸出端不會輸出信號

耳機輸出端
耳機插孔PHONES	(22)	中可插入有6.3	mm立體聲插孔和阻抗大於100	Ω的耳機。

提示：		 插入耳機插頭後不會自動中斷通過PREAMP輸出端進行的播放（交付狀態）。在設置功能表
中，可以選擇PREAMP輸出端在插入耳機插頭時是保持打開狀態	(HP	ON)	還是關閉狀態	
(HP	OFF)。

遠程
將插孔DC	OUT	(23)	與BURMESTER設備相應的DC	IN插孔相連，可以在開啟和關閉前置放
大器035時遠端接通或關閉該設備。在此運行模式下，前置放大器035承擔主站功能。
將插孔DC	IN	(24)	與BURMESTER設備相應的DC	OUT插孔相連，可以在開啟和關閉相應設
備時遠端接通或關閉前置放大器035。在此運行模式下，前置放大器035承擔從站功能。

BURLINK
BURmester-LINK介面	(20)、(21)	可連接PC或CRESTRON®系統。這樣一來，就可以使用可單
獨程式設計的觸控面板輕鬆控制整個設備。這些介面旁邊有T和R（Transmit和Receive）標記
的LED用於控制資料交換。
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操作和控制元件
前置放大器035的操作和控制元件位於設備正面，電源開關除外。

電源開關
用於斷開設備電源的電源開關	(19)	位於設備背面，電源插口上方。將開關撥至ON位置，
變壓器即通電。

POWER開關
使用POWER開關	(16)	可啟動和關閉設備。前提是電源開關處於ON位置。
POWER開關處於「OFF」位置時，設備的所有功能關閉。
將POWER開關從「OFF」位置切換到「STBY」位置時，待機LED	(4)	亮起，設備處於運行就
緒狀態。
在「STBY」位置，可以通過向上推POWER開關（按鈕功能）或按下BURMESTER系統遙控器
上的POWER按鍵來啟動或關閉設備。
POWER	LED	(17)	亮起，表示處於運行狀態	(ON)。在運行狀態下，前置放大器的所有功能
均啟動。

請注意：必須先通過POWER開關關閉設備，之後再將電源開關調至OFF位置。

音量調節器
使用音量調節器	(6)	可以從00（靜音）到60（滿音量）分61級設定音量。設置的音量顯示在顯
示幕中。
音量調節器的靈敏度可以在設置功能表中單獨設置。
音量調節器也用於控制設置功能表中的功能。

輸入端選擇
通過按下輸入端選擇鍵PHONO	(8)、CD	(9)、TUNER	(10)、AUX	(11)、TAPE	(12)	中的一個來
選擇相應的輸入端。選擇的輸入端顯示在顯示幕中。

SURROUND輸入端
按下按鍵SURR	(14)	可啟動輸入端INPUT	SURROUND	(26)。Surround輸入端的信號直接
迴圈到前置放大器的PREAMP輸出端。音量和音調控制功能不會影響信號。
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監視器功能
按下按鍵MONITOR	(15)	可以抑制磁帶錄製期間的直接信號路徑並播放已經錄製的信號
（寫後讀）。啟動監視器功能後，顯示幕中的輸入端名稱將加上尾碼–M。
TAPE和SURROUND輸入端無監視器功能。

DISPLAY按鍵
通過按下按鍵DISPLAY	(1)，可以在「最大亮度」和「關閉」之間分四個等級更改顯示幕的亮度。
如果選擇了亮度等級「關閉」，則顯示幕僅在操作設備時亮起，以確認操作，並在幾秒後再
次熄滅。
在設置模式下，顯示幕始終保持最大亮度。
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設置菜單
通過前置放大器035的設置功能表，可以輕鬆對某些基本設置和特殊功能進行程式設計。

提示：	 設置菜單啟動後，音量調節器	(6)	用於更改功能表項目中的值。

啟動
按下設備正面的按鍵SETUP	(7)，即可進入設置功能表。顯示幕首先顯示SETUP（閃爍），
之後顯示第一個功能表項目（參見下表）。

選擇菜單項
通過反復按下按鍵SETUP，即可按照指定的順序依次啟動設置功能表中的功能表項目
（參見下表）。
啟動的功能表項目顯示在顯示幕	(5)	的左側。

更改值
如要更改已啟動功能表項目的值，向左轉動音量調節器	(6)	減小當前的值，向右轉動音量調
節器	(6)	增大當前的值。
功能表項目的當前值顯示在顯示幕	(5)	的右側。
更改的值立即被應用，並在退出設置功能表時自動保存。

禁用
如果幾秒內未執行任何操作，則自動退出設置功能表。在這種情況下，顯示幕顯示
SETUP-OK（閃爍），之後再次顯示選定的輸入端和當前的音量。
每個功能表項目的設置值將自動保存。
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功能表項目
下表列出了可以在設置功能表中設置的所有功能表項目。（出廠設置在括弧中給出）表格下方
為功能表項目的詳細說明。

功能表項目 說明 顯示幕 值

音量 確定開機音量 VOL 00至20	(01)

Level	PHONO PHONO輸入端的輸入電平控制 L-PH -6至+6	(0)

Level	CD CD輸入端的輸入電平控制 L-CD -6至+6	(0)

Level	TUNER TUNER輸入端的輸入電平控制 L-TU -6至+6	(0)

Level	AUX AUX輸入端的輸入電平控制 L-AUX -6至+6	(0)

Level	TAPE TAPE輸入端的輸入電平控制 L-TP -6至+6	(0)

輸出增益 總增益低	(LOW)	或高	(HIGH) OUT LOW	/	HIGH	(LOW)

耳機（頭戴式耳機） 使用耳機時的PREAMP輸出端 HP OFF	/	ON	(OFF)

Volume	control 音量調節器的靈敏度 VC DYN	/	SLOW	/	MID	/	
FAST	(FAST)

顯示序號 開機後顯示序號 SNR OFF	/	ON	(OFF)

Default 載入出廠設置（交付狀態） DEFAULT	
ok

音量
使用此功能表項目可設定設備開機後的音量。
設置範圍從0至20，以1為增量。

Level
輸入電平設置用於減小在輸入源之間進行切換時源設備的不同輸出電平而導致的音量跳變。
設置範圍從-6至+6，以1為增量。

輸出增益
前置放大器的總增益可以調整，以更好地調整電平適應連接的功率放大器或有源揚聲器。
HIGH表示高增益，LOW表示低增益。
使用Burmester生產的功率放大器時，建議設定為LOW。
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耳機（頭戴式耳機）
在此功能表中可選擇在使用耳機輸出端時，PREAMP輸出端是保持啟動狀態	(ON)	
還是關閉	(OFF)。

Volume	control
使用此功能表項目可以根據個人需求調整音量調節器的靈敏度。
DYN表示動態控制，即緩慢轉動音量調節器會逐漸更改音量，快速轉動則會以較大的增量更
改音量，
SLOW表示低靈敏度，
MID表示中等靈敏度，
FAST表示高靈敏度。

顯示序號
選擇設備開機後是顯示序號	(ON)	還是不顯示序號	(OFF)。

Default
如要將設備的所有設置（包括顯示幕亮度和音調控制）重置為交付狀態（出廠設置），
請在調用此功能表項目後向右轉動音量調節器。
顯示幕顯示CHANGED!並確認更改。
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音調控制
通過音調控制，可以在–10	dB到+10	dB之間以2	dB的增量提高或降低低音，在–14	dB到+14	dB
之間提高或降低高音。位置0	(0dB)	對應位置「neutral」。
如果不需要音調控制功能，可以將其關閉（見下文）。

設置音調控制
長按按鍵TONE	(2)	即可進入音調設置模式。現在可以通過短按TONE鍵依次啟動低音和高音
功能表項目：

低音設置：
顯示幕中顯示BASS	....
現在可以使用音量調節器	(6)	降低或提高低音。

高音設置：
顯示幕中顯示TREB	....
現在可以使用音量調節器	(6)	降低或提高高音。

如果幾秒內未執行任何操作，則自動退出音調設置模式。此時音調控制自動啟動，TONE	
LED	(3)	亮起。

打開/關閉音調控制
音調控制通常與信號路徑完全分離。
如需將音調控制切換到信號路徑，必須短按按鍵TONE	(2)。TONE	LED	(3)	亮起，表示音調控
制已打開。

如要關閉音調控制，則再次按下按鍵TONE	(2)，TONE	LED	(3)	熄滅。
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遠端控制
設備交付時標配有遙控器067。POWER、TUNER、PHONO、TAPE、AUX、SURR鍵的功能與前
置放大器035正面相應按鍵的功能相同。
DISC鍵的功能與前置放大器035正面CD鍵的功能相同。
DIM鍵的功能與前置放大器035正面DISPLAY鍵的功能相同。

VOLUME	+	和VOLUME	–	鍵控制設備的播放音量。

遙控器上的所有其他按鍵對前置放大器035不起作用。
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burlink

介面
BURLINK介面可以通過9針D-SUB插口	(RS-232)	或通過USB介面進行操作。使用USB介面
時，必須安裝相應的驅動程式軟體。
USB介面的軟體適用於WINDOWS	2000和WINDOWS	XP作業系統。
使用USB介面時，必須安裝相應的驅動程式軟體。USB介面的軟體適用於WINDOWS	2000和
WINDOWS	XP作業系統。

命令
下面列出了操作前置放大器035的命令。命令必須以大寫字母發送，每個命令必須以「換行」\r
結尾。

POWON\r	 啟動設備
POWOFF\r	 將設備切換至待機狀態

PHONO\r	 啟動唱機輸入端
TUNER\r	 啟動TUNER輸入端
CD\r	 啟動CD輸入端
TAPE\r	 啟動TAPE輸入端
AUX\r	 啟動AUX輸入端
SURR\r	 啟動SURROUND輸入端

VOLUP\r	 將音量提高一個增量
VOLDN\r	 將音量降低一個增量

MONITOR\r	 	打開或關閉錄音控制（寫後讀）
MONITOROFF\r	 關閉錄音控制（寫後讀）
MONITORON\r	 打開錄音控制（寫後讀）

TONE\r	 打開或關閉音調控制
TONEOFF\r	 關閉音調控制
TONEON\r	 打開音調控制
BASSUP\r	 將低音提高一個增量	(2	dB)
BASSDN\r	 將低音降低一個增量	(2	dB)
TREBLEUP\r	 將高音提高一個增量	(2	dB)
TREBLEDN\r	 將高音降低一個增量	(2	dB)

DIM0\r	 將顯示幕切換到最高亮度
DIM1\r	 將顯示幕切換到中等亮度
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DIM2\r	 將顯示幕切換到最低亮度
DIM3\r	 關閉顯示幕
DIM\r	 	每個命令切換一個亮度等級	(0,1,2,3,0,1,2....)
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一般提示
工作溫度
工作溫度過低或過高都會導致設備故障。因此，在拆除包裝後使設備在環境溫度下靜置一段
時間，之後再進行連接和接通。

介面
切勿用手指觸摸設備背面介面中的引腳。靜電放電會損壞設備內部的電子元件。

紅外線接收器
紅外線接收器	(13)	需要接收遙控器所發出的信號，不能被物體擋住。

放熱
觸碰設備時應尤其小心，運行期間設備外殼會變熱。

重啟
如果設備不回應按鍵操作，則可以使用設備背面的電源開關關閉設備然後再開啟，
以此恢復設備的正常運行狀態。

雷擊
在夏季，經常出現雷擊導致電源過電壓從而造成設備故障的情況。防止雷擊的唯一方法是將
電源插頭從插座中拔出。僅斷開電源開關是不夠的，因為過電壓甚至可以「躍過」未閉合的
觸點。

連接電纜
我們可根據客戶需要的長度來製造對稱和非對稱連接電纜與揚聲器電纜，以傳輸最佳音質。
這些電纜的阻抗與所有的BURMESTER元件均匹配。

保險絲
保險絲在設備內部，只能由專業人士進行更換。

供電電壓
調試之前，檢查設備背面電源插孔下方的電源電壓資料與您家庭電網中的電源電壓是否
一致。如果需要更改設置，只能由接受過培訓的專業人士進行。
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保固
我們為此款設備提供3年質保。前提條件：正確進行連接且不會造成超載，保證機械完整性，
及時發送質保申請檔。
如果擅自進行了干預或是拆卸了部分外殼、介面或端子，則質保失效。

保養
切勿使用濕布擦拭外殼或使用化學試劑進行清潔，並確保不會有液體滲入設備。

請注意：打開設備或更換保險絲之前，務必將電源插頭從插座中拔出	-	觸電危險！
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技術資料
尺寸 寬	x	高	x	深 482	x	95	x	340mm

重量 設備 約6.7kg

電源電壓和保險絲

型號： 035-100： 100	~	120 V~，50/60	Hz，2x	T	500	mA	E/H
035-220 220	~	240	V~，50/60	Hz，2x	T	250	mA	E/H

耗電量 開 18	W

頻率回應範圍 -3	dB 2Hz	~	200k	Hz

輸入阻抗 對稱 22	kΩ

非對稱 22	kΩ

保固 如果發送了質保檔 3年

請注意：尺寸中不包括要連接的插頭的長度。

保留技術變更權利

最大安裝高度	 <	2000	m
空氣濕度	 <	50%
溫度範圍：		 20	~	30°C

一致性聲明：
035-220型號符合指令2014/35/EU、2014/30/EU、2014/65/EU的要求。
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